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ILIGIINLO N=11- APR/MAJ/JUN' 1991 

BRAZILA ESPERANTO-LIGO 
++e+* CAIXA PUSTAL 3625, CEP 70084, TEL (061)226-1298, BRASILIA(DE) tasa 

KARA LEGANTO 

o mj 

Tiu ĉi N-ro 11 de LIGILO venas al vi, 
espereble ĝustatempe, por ke vi iom meditu pri 
gravaj temoj de .nia movado kaj, laŭeble kaj povoj, 
kontribuu al la diversaj programeroj kiuj 
pritraktos la temojn. 

Ni forte esperas ke la projektoj de 
KONGRESA REGULARO kaj INTERNA REGLAMENTO 
ellaboritaj de Estraranoj de BEL kaj transdonitaj 
al la Ĉefdelegito por eventualaj alĝustigoj, en 
marto pasinta, estu aprobitaj de la Asembleo 

kunvenonta. 

Kun ĝojo BEL-Estraro notis la intereson 
de nia Ĉefdelegito sufiĉe frue starigi platformon 
por kandidataro okaze de balotado por nova 
BEL-oficperiodo, okazonta venontjare en Anaipolis. 

Krom oportuna, la Estraro de BEL 
kosideris tre interesa la iniciaton arigi 
aktivulojn tra la tuta lando kaj pridiskutigi 
gravajn temojn kiel "distribuo de povo", 
"malcentralizado de agadoj" kaj “varbado de 
volontuloj". 

Menciindas Ĉi-tie, ke diversaj 
fakoj/servoj de la organigramo de BEL-strukturo 
restas neokupitaj pro absoluta manko de bonvolaj 
voluntuloj. | 

Se vi akceptas aŭ povas sugesti/prezenti 
homojn kiuj pretas volontule labori por Esperanto 
en la kadro de BEL-administrado, bonvole ne hezitu 
tuj sciigi nin dum aŭ postkongrese. i 

Cetere, ĉu vi jam aCetis la vojag-bileton 
kaj pakis la valizon por la 27" BRAZILA KONGRESO DE 
ESPERANTO ? 

ĈIO PRETA EN VITORIA. NUR MANKAS VI! 
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NOITE DE AUTOGRAFOS 

JA está corfirmada a preserça do Comendador JOSE ROMBO no 279 Congresso 

Brasileiro de Esperanto, em Vitoria. 
Alem de particicar do 779 CRE, a presença desse Patrono da BEL tem como 

objetivo autografar livro contendo sua biografia, cujo fac-simile da capa aqui 

publicamos. À autora do livro é a escritora mineira Amelina que também estará presente 

ac ato, 

à Diretoria da Liaa Brasileira de Esperanto sente-se imensamente honrada & 

cada em patrocinar tal lancamento no quadro do 279 CRE. esperando contar com a 

a maciça dos congressistas. 

JOSE ROMEO, nossos sinceros agradecimentos pela subvenção 

o do LIGO. 

Ĥo samidezro + 

financeira de mais uma ecic3 

BONVENON AL VITORIA! 

Se vi estas aliĝinta al la 27" BRAZILA 
KONGRESO DE ESPERANTO, akceptu niajn gratulojn kaj 
dankesprimojn de la Organiza Komisiono. Tamen, se 

vi pro iu ajn kaŭzo ne havis okazon tion fari ĝis 
nun, ankoraŭ ne rezignu pri tiu Ĉiujara oportuno 
renkonti malnovajn amikojn, konatiĝi al "jus- 
bakitoj" entuziasmo-plenaj, kiuj sopiras praktiki 

la lingvon kaj kiel eble plej multe renkonti novajn 
amikojn. 

Aliflanke, via partopreno reprezentos tre 

pozitivan kontribuon por la sukceso de la kongreso, 
kaj la organizantoj certe sentos sin rekompencitaj 
por la granda laboro. 

Do, ne hezitu! Paku la valizon tuj! Aliĝu 
surloke. 

Tuta laborteamo faris ĉion eblan por 
kontentigi vin kaj pretigis tre allogan programon. 

Plej grave: Ili fidas je via kunlaboro! 

BONVENON AL VITORIA! 



RJ =? BRAZILA KONGRESO 
DE ESPERANTO 

Generalaj Informoj 

Dato : 14---»)19/07/91. 

Urbo ” VETOPIA;TES: 
Invitis: Kapiŝaba Esperanto-Klubo 

Loka Kongresa Komitato: 

Prezidanto: Carlos de Faria........... Tel:227-7109 

Kasisto : Gilson Vilas Boas Passos..Tel:225-6532 

Sekretario: João Batista Aniceto...... Tel:228-4626 

Kongresejo: ESCOLA TECNICA FEDERAL DE VITORIA. 
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SEMADO KUN HARMONIO 

Estas tre agrable konstati kiel viale kaj entuziasme aktivas kelkaj E-arupoj 

kiel KULTURA CENTRO DE ESPERANTO-KCE, el Campinas (SP) kaj ESPERANTO-GRUPO HARMÔNIO, 

el la urbo Andradina (SP). 

En sia raporto pri la Ekspozicio farita de ECE en la Bunicipa biblioteko de 

la urbo Campinas (SP), da la 9-a ĝis la 17-a de marto pasinte, Ina. David Bianchini, 

gia Prezidanto, informas: 

- ekspozicio. enhavis UTINESPO-n kaj 3 filatelaj kolektoj pruntitaj de S-roj 

Benedicto Silva, James Rezende Pitton kaj Jose Marques Barboza: 

- en la inaŭguro ceestis TY Diario do Povo (SBT), kiu vespere informis en sia 

novaĵaro: 

- KCE donacis al la Bibiioteko 3 E-librojn, nome: Vocabulário Carlos Domingues, 

Esperanto Sem Mestre kaj Esperanto Sem Preconceitos: 

- sekvis intervjuoj en radio kaj televido 

- diversaj ĵurnaloj informis pri la evento k. Esperanto: 

Ŭŭ Estado de S.Paulo - 97/05/91 

Jornal de Domingo  - 17/03/91 

Correio Popular = 10/03/91 

Diário do Povo - 11-16/03/91 

Diário Oficial da Cidade 

Folha de São Paulo - Suplemento Interior 

Revista VEIA - Supl. Interior-SP, 04 e 11/03/91 

- la ekspozicio okazis omaĝe la 85-a datreveno de la 

E-klubo, "SUDA STELARO". 

Ĥnkoraŭ em la Stato San-Paŭlo, menciindas la belan laboron farita de 

CLAUDIA Pontes Amêncdoia per la semado inter miaj infanoj. Ĉefe en la regiono de 

pe (SP). 

CLAUDIA, kiu fake agadas en la kadro de ESPERANTO-GRUPO HARMONIO, pretigis 

antaŭ nelonge kaj praktike aplikadas bildoriĉan kaj unikan lernomaterialon por 

esperantigi infanojn. Lastatempe Si estas konata kiel "la Esperanto-animo de 

Andradina”. 

Bl David Bianchini kaj Cláudia Pontes Ĥmendola la gratulojn nome de Brazila 
Esperanto-Ligo kaj'la. bondezirojn de plensukcesa poresperanta laboro, 

Cu koincide ambaŭ estas el la Stato San-Paŭlo?! 



KIEL ESPERANTO 
SAVIS MIAN VIVON 

La 21-an de Majo 1940-a, mi estis en Ĥubiany En Artois, er la momento kiam 

alvenis la germanaj soldatoj. 

La morgaŭan matenon, ili arestis min kaj multajn civilulojn. 

Ni devis algluiĝi kontraŭ la muro, kun levitaj brakoj. Ĥpud mi staris belga 

esperantisto kaj alŝeriano. 

Ni intersangis kelkajn vortojun en Esperanto, kiam subite, germana santinelo 

alproksimigis kaj demandis esperantlingve: 

-- Tu vi estas esperantistoj? 
— Jes. 

-- Nu, timokaze, mi helpos vin forkuri, ĉar ciuj homoj Ci tie kunigitaj 

estas mortpafotaj. 

Li malproksimiĝis kaj, post paro de Ĉirkaŭ unu horo, dum oni frapis viron 
kiu estis mallevinte la brakojn, mi sentis ke iu tiras min malantaŭen. 

Ri turnis la kapon kaj rekonis la germanan soldaton, kvankam li estis 
demetinta sian kaskon. 

Li marsignis al nia triopo, ke ni lasu nin fali kaj ni tuj poste rampis ais 

la najbaraj domo). 

Ni dankis nian savinton kaj forkuris sur la kamparo. 

Mi poste elsciis, ke, tiun posttagmezon (je la 20a horo) 98 civiluloj estis 

mortpafitaj. 

Arnoc BAYARD 

120. Bois des Normes 

F 39162 - OSTRICORT - FRANCIO 

NUR MANKAS HOMFORTOJ 

La neatendite malabunda partopreno en la 12-a BRAZILA ESPERANTISTA JUNULARA 

KONGRESO. okazinta de la 21-a ais la 27-a de jaruaro 1991, en Tupŝ-5P, fariĝi la ĉefa 

diskuttemo kaj instigis la Ceestartojn dum unu semajno esplori la kaŭzojn kaj trovi 

respondojn al pluraj demandoj de nia Esperarto-movado. 

Jen la konkludo, kiun ni pruntas el MOMENTON! No 28: 

"...tiuj diskutadoj donis siajn fruktojn, kaj ni plian fojon konstatis, ke 

la solvoj ekzistas -- NUR MANKAS HOMFORTOJ. " 

Kruela realaĵo de nia E-movado! 



100 ANOS DE ISMAEL 
GOMES BRAGA 

Conforme noticiado pela organizadora, EDINA DE BARROS REIS, a Cidade de UBA 

(MG) prepara-se para festejar, de 22a 25 de agosto —— o Centerário de 

Nascimento de ISMAEL GOMES BRAGA. 

Na programação, além da inauguração da busto de ISMAEL GOMES. BRAGA pelo 

Prefeito de llba e pelo Presidente da Câmara Municipal, estão previstas Exposição, 

palestra do Magnífico Reitor da UFJF - Prof. Jose Passini, Missa em Ação de Graças e 

Almoço de Confraterrização. 

À Liga Brasileira de Esperanto certamente estará presente através de membros 

de sua Diretoria. 

Se você planeja participar. pede-ze confirmar com Edira sua presença ate 30 

de junho, através do telefone (092) 3372-2260. A 

A memória desse ilustre ubaense e um dos mais renomados esperantistas 
brasileiros, rendemos as nossas justas homenagens. 

dos organizadores, todo o sucesso merecido! 

HELPU ALBANTON 

Sekve ni publikigas ekstrakton de letero subskribita de la sekretariino de 

ALBANA ESPERANTO-LIGO por kiu ni petas vian atenton. 

“Kun plezuro ni sciigas vin, ke la 9-an de marto fondigis en nia lando "Ĥitana 
Esperanto-Ligo", kum sidejo en Tirano. 

Ci-tiu estis multjara deziro de la albanaj esperartistoj; sed rur mun kreigis 

kondiĈoj. Sed niaj kondiĉoj materialaj, precipe la rimaj kiam nia lando travivas 

grandan krizon ekonomian, estas eldireblaj. ĤI ni mankas rimedou kaj materialoj 
ciuspecaj. Kelkan malgrandan helpon donis aŭ promesis al ni, eksterlandaj 
esperantistoj, kaj ni esperas al solidareco de Ĉiuj samideanoj. Ni bedaŭrinde nun ne 
havas esperantaĵojn nek niajn nek alilandajn, sed tuj kiam kreiĝos dondiĉoj, ni povas 
sendi ilin ankaŭ al vi. Nun ni havas nur deziron. rajton agi kaj „pretecon de niaj de 
niaj esperantistoj, se 

Mi salutus ĉiom ajn ke vi povus fari por apogi nian if novadon. reli 
agado helpus nin treege. | 
Provizora adresos 

5-ro Gafur Muco o 
Prezidanto de Albana ESPERANTO-Ligo = ~e 
Rruga "Tharas Ziko” Nr.56 8? 
Tirano - Albanio 
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NORDORIENTAJ AKTIVULOJ 
KUNVENINTAJ FTRIAFOJE 

Sub la aŭspicio de JOMO PESSOA ESPERANTO-KLUBO kaj la kunordigo de 5-ro 

JASON GONÇALVES DE LIMA, efektiviĝis en urbo João Pessoa (PE), de la 20-a Ŝis la Z1-a 

de aprilo 1991, la III LABORKUNSIDO DE REPREZENTANTOJ DE LA ESPERANTO-ASOCIOJ EN 

NORDORIENTO kaj la I SEMINARIO POR AKTIVULOJ. 

Partoprenis la Laborkurzidon 25 aktivuloj jere distribuitaj: Frotaleza - CE 

(05), Natal - RN (09), João Pessoa - PB (04), Campina Grande - PB (02), Pocinhos - PB 

(01), Recife - PE (01), Maceió - AL (02), Muritiba - BA (62). 

La raporto prezentas simnifajn rezultojn ĉefe en la kampo de informado kaj 

disvastiao de Esperanto per la disdivido de diversaj tazkoj, nome: 

1.DISVENDO DE T-ĈEMIZOJ: La celo de tiu entrepreno estas alloge informi pri Esperanto 

kaj doni al ĉiu grupo financan bazon depende de siaj sperkoj/klopodoj je ASIA 

disvendo. Jen la disvenditaj ciferoj -- Fortaleza-CE (65), Natal-RN (400), João 

Pessona-PB (50), Maceiĝ-AL (30) kaj Muritiba-BA (19). 

2.ELDONO [E KOMUNA AFISO: Trikolora afiso (6Dcm x 20cm) kun la vorto ESPERANTO. Sube 

en la afiŝo estas blanka strio taŭga por aldoni informojn. Ĉiu ekzemplero 
disvendiĝas je la prezo de Cr$ 60,00. 

3.ELDONO DE INFORMMATERIALOJ PRI ESPERANTO: nigra-blankaj faldfolio (30cm x 20cm) kaj 

fluafolio (20cm x llcm), En ambaŭ informiloj estas blanka spato por aldono de adreso 

de loka grupo. Faldfolio: Cr$ 10,00; fluafolio: Cr$ 10,00. La loka E-grupo el Natal 

pretigis la Ĉemizojn, la afiŝon, flug/faldfolion. 

4,CKSPOZICIA LUMBILDO-KOLEKTO: La grupo el Maceió prezentis la lumbildo-kolekton 

produktita de UEA kaj disponeblis ĝin por uzo de la lokaj grupoj en la regiono. Le 

kolekto aĉeteblas O: BEL-Libroservo je la prezo de 90,00 guldenoj. 

NEPRE ATENTU 

Laŭ UNUf Lanka decido de 
la poéto, BEL.-posStkKesto 
SANĜIĜIS al N-ro Je cn enkon 

Esperanto-Asocio de Brasilia 
Nova Poŝtkesto N-ro 3644 



UFC FAZ CONVENTO 
COM UNIVERSIDADE ALEMA 

Através de um convênio entre o Curso de Esperanto da Universidade Federal do 

Ceará e o Grupo de Estudos da Universidade Albert Ludwias da cidade de Freiburg, 

ĤAlemarha. 

Fortaleza e Freiburgo agora se torraram gêmeas através da commicação em 

Esperanto. O convênio assircdo possibilitará ativo intercâmbio cultural para os dois 

lados, apesar das diferenc:= culturais, 

Os interessados co saber mais cobre o convênio, ou que quiserem participar, 

poderão fazer contato com Ursula Niesert, Stud-Grupo Esperanto, Albert-Ludwigs 

Universitat, D-7260 Freiburo. (Fonte: Tribuna do Ceará) 

LA CSEH-METODO 
EN LA PRAKTIKO 

Kiel unu el la plej sukcezaj instrumetodoj de 

„ la Cseh-Metodo estas enprogramita en diversaj 

(nrogrameroj de la 27-a BRAZILA KONGRESO DE ESPERANTO cele al 

via partopreno. 
En la kadro de la 27-a BKE, interalie estas planita 

la prezentado de vidbendoj pri la Cseh-Metodo preparitaj de 

Internacia Esperantco-Instituto, por montri kisl funkcias la 
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GRATULINDA 

Estas tre agrable al Brazila Esperanto-Ligo konstati la svarmon de plej 

diversaj E-bultenoj kaj informiloj lastatempe. Kelkaj el tiuj eldonaĵoj, sufiĉe 

bonkvalitaj, belaspektaj. erhavriĉaj kaj kompetente presararĝitaj. 
Elstariĝas Interna INFORMILO de Sorokaba Esperanto-Klubo per la kunlaboro de 

la tre kompetenta juma argentinano Frarcisco L. VEUTHEY, al kiu ni prezentas sincerajn 

gratulojn pro la bela laboro, rome de BEL. La Informilo meritas ricevi Ĉiujn 

adiektivojn Ĉi-supre menciitajn. 
Kiu lan havis okazon provi serioze kaj solece verki, redakti, revizii kaj 

grafike arardi bultenon povas atesti kiom da energioj estas postulataj. 

Ĉi-foje. cetere. ni pardonpetas pro marko da spaco por listigi Ĉiujn 

ricevitajn bultenojn. Elkoran dankon al ĉiuj! 



ked 

Com muita satisfação registramos através deste boletim informativo a plena 
reativação do Clube de Esperanto de Campos, no Estado do Rio de Janeiro, apés um 

periodo de "hibernação", nas palavras de seu presidente Vivaldo Marcelino da Silva, 

Una prova marcante da nova fase do Clube é a belissima reportagem de 1 
página publicada no 2º Caderno do Jornal da Cidade, de 18/03/91, ilustrado com foto de 

Marta Pereira Mendonça mostrando farto material. À outra foto, reporduz em escala 
natural a capa de uma das edições da mundialmente conhecida "El Popola Cinio". 

Registramo3 ainda o ressurgimento do Informativo "ESPERO KAJ PACO", como 

órgão de divulgação do Ipatinga Esperanto-frateca Grupo. 

Parabers e sucesso são os sinceros votos que expressamos em nome da Liga 

Brasileira de Esperanto. Apesar das suas dificuldades, a Liga estará sempre ao inteiro 

dispor para ajudar no que for possivel, Contem conosco. 

APE MALFERMAS 
NOVAJN VOJOJN 

Laŭ informoj ricevitaj lastatempe, la Brajla Departemento de APE (Associação 

Paulista de Esperanto), sub la respondeco de S-ino Márcia de Castro, instruas 

Esperanton per koresponda kurso al blinduloj tutlande. 

Bonvole helpu la iniciatinton sendakte, ekzemple, malnovajn revuojn de 

Espreranto kiuj povos esti revenditaj al komencantoj kaj tiel havigi monrimedojn por 

pligrandiai la brajlan bibliotekon. 

» Por la interesitoj ni informas la adreson de ĤPE kaj telefori-numeron: 

-— ASSOCIAÇÃO PAULISTA DE ESPERANTO 

Rua Faustolo Nº 124, Agua Branca 

05041 São Paulo, SP. 

Tel: (011) 62-1183. 

Gratulon al APE- kaj al S-ino Márcia de Castro pro la belega iniciato. 
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AGORA HE ILEIL 

Foi transformado em Lei Nº 1.702 sanciorada em 04/06/91 pelo Prefeito do Rio 

de Janeiro e publicada no PCM Nº 106, de 06/06/91, o Projeto de Lei Nº 1.ŭ47/90, de 

autoria da Vereadora BAMBINA BKCCI (pãa.13, LIGILO Nº 09). 

"Art. 19 - 9 Poder Executivo dari o nome de Largo dos Esperantistas ao atual 
Largo do Quarenta (não oficializado), situado no entrorcamento da Estrada do Magarça 

com a Estrada do Carharga, em Guaratiba." 

Da mecma autoria, fci apresentado o Projeto Nº 1239/91 que substitui o nome 

da Estrada dos Sete Riachos, em Campo Grande, por Estrada BRAZ COSENZA. 

Alias, uma justa homenagem a um dos grandes baluartes do movimerto 

esperantista brasileiro. 

Se você ainda não fez, escreva agora mesmo para a Autora parabenizando-a por 

mais esta iniciativa e pelo ĉxito de seu Projeto que foi convertido em Lei. 

Os agradecimentos à parte para o samideano JESSE JOSIAS DE PAIVA pelo 

material informativo e todo o trabalho de acomparhamento. 

JOINVIILE INVITAS VIN 

Kun plezuro ni peras la inviton de la Prezidanto de Esperanto-Ĥsocio de 
Sarta Catarina cele al okazigo de la 6a SUDBRAZILA RENKONTIĜO DE ESPERANTO. 

La renkontiĝo okazos en la Ĉarma urbo JOINVILLE, de la 20-a Ŝis la 22-a de 
septembro, kies programo kaj ceteraj informoj estos haldaŭ disponeblaj. 

Ne maltrafu la okazon viziti umu el la piej belajn regionojn -de la lando, 
kie belaj pejzaĝoj kaj bonkvalitaj vinoj abundas! 

TRAVESSA ESPERANTO 

Conforme informações recebidas atraves da Rorajma Esperanto-fsccio, já 
recebeu parecer favorável da Comissão de Legislação, Justiça e Redação Final da Câmara 
Municipal de Boa Vista, o Projeto de Lei Ne 20, de 30/07/90, de autoria do Vereador 
Francisco de Assis Rodrigues, que passa a denominar TRAVESSA ESPERANTO a Travessa À. 
no bairro de Mecejana daquela cidade. 

Nossos parabens e agradecimentos a Raimundo DOIRADO de Souza pelo trabalho 
desenvolvido e informações enviadas. 
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5. ESPERANTO - Mensal - 11 números por ano - via aŝrea..........-ssscccescesss 25.00 

6. HEROLDO DE ESPERANTO - Mensal - via aĉream........escesscssccessesescsesscs 51,60 

VARIECON TUSITA TIA SPES Ta 31,60 

12. KONTAKTO - Quadrimestral - via aĉrea....... situa cas tr are riri 13, 00 

29. SURVOJE - Bimestral - "Unuigo por Novtipa Internacia Kulturo"............ 42,00 
33. VJETNAMIO - Revista ilustrada - Trimestral....... sos tteŭekos rioj? „ Zo, di 

ESPERANTO EN PLIA 
UNIVERSITATO 

Post prezento de pprojekto pri instruado de Esperanto far de Alagoana Ĥsocio 

de Esperanto. la direktoro de Kultura Centro de UFAL (Universiadade Federal de 

Alagoas) permesas ĝian instruadon flanke de fremdaj lingvoj. 
La kursoj estos redeviaaj kaj okazos en tri ŝtupoj: baza, daŭriga kaj 

supera. Estas planite duhoraj lecionoj dufoje semajne dum 4 monatoj por Ĉiu stupo. 

La instruisto estos Aristóphio Ardrade Alves Filho kiu utiligos la 

— Useh-Metodon. 

Salutkartoj estas bonvenaj ce la adreso: 

ESPAÇO CULTURAL DA UFAL 

a/c Almir Guilhermine 

Praça Sinimbo - Centro 

57001 Maceió, AL. 

Gratulojn al Alagoana Asocio de Esperanto pera de sia prezidanto Aristáphio 

Andrade. Sukceson!



Ter 
NOVA E-KLUBO EN MANAUS 

De D-ro Jayme Pereira, el Manaus, ni ricevis informon pri la okazigo de 

intensiva E-kurso far de Ĥmazona Esperanto-Ásocio, de la 4-a dis la 15-a de marto'?l. 

El 21 gelernantoj aliĝintaj en la komenco, 19 finis la kurson. La finintoj, 

interalie prenis la jenajn decidojn 

- fondi Mário Ypiranga Monteiro Esperanto-Klubon; 

SEP SRAINTE cs 

Estimataj Gesamideanoj, 

Mi estas 71 jaraga, logante en la Norda 
parto de Francio. Eklernis Esperanton en la jaro 
1934-a, sed ne ofte praktikis nian komunan lingvon 
pro tio ke ne ekzistis klubo en mia regiono. 

De post Januaro 1991-a, mi restudis 
Esperanton per korespondado kaj mi intencas 
malfermi kurson je la proksima Septembro. 

Sed, celante tion, estas necese 

propagandi per diversaj esperantaj materialoj. 

Ĉu vi povus min helpi sendante al mi 
propagandilojn: lokajn afiŝojn - bultenojn. - 

poŝtkartojn - bildojn de via lando - uzitajn 
poŝtmarkojn - fotojn de viaj samklubanoj...ktp? 

Antaŭdankante vin tutkore, mi sendas al 

vi kaj al viaj samklubanoj, esperantan saluton de 
iu majunulo kiu deziras esti utila por ESPERANTO. 

ESPERANTE... ESPERANTE... 

Arnoc BAYARD 

120, Bois des Nonnes 
F 59162 - OSTRICOURT - FRANCIO 



.Evento : 13-a BRAZILA E-JUNULARA KONGRESO 
Dato/Urbo: Januaro 1992/Barra do Garças-MT 

Aŭspicio : Brazila Esperantista Junulara Organizo 

2.Evento : XV-a ESP-RENKONTIĜO DE LA STATO 
SAN-PAŬLO 

Dato/Urbo: Novembro 1991/Ribeirão Preto/SP 

Aŭspicio : Sen indiko 

.Evento : ESP-RENKONTIĜO DE LA PARAIBA VALO 
Dato/Urbo: 14-sept-1991/Resende-RJ 

Aŭspicio : Sen indiko 

.Evento : CENTJARIĜO DE ISMAEL GOMES BRAGA 
Dato/Urbo: Uba-MG 
Aŭspicio : Edina Barros Reis 

.Evento : 4-9 GAŬCA RENKONTIĜO DE ESPERANTO 

Dato/Urbo: 06---,8.09.1991/Porto Alegre-RS 

Aŭspicio : Esperanto-Societo de Porto Alegre 

.Evento : 4-a LABORKUNSIDO DE REPREZENTANTOJ DE 

ESPERANTO-ASOCIOJ EN NORDORIENTO 

Dato/Urbo: 15---»17.11.1991/Fortaleza-CE 

Aŭspicio : Esperanto-Kurso de UFC. 

.Evento : I UEA-DELEGITA SEMINARIO/ 
I BRAZILA E-FORUMO EN AMAZONIO 

Dato : 13---»x15/09/91 
Aŭspicio : Amazona Esperanto-Asocio/UEA 
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AGRADECIMENTOS 

Mais uma vez temos a grata satisfação de 
usar espaço deste boletim informativo para 
agradecer a colaboração da LJ =“. no 
transporte de material da Liga para a cidade sede 

do Congresso. 

A exemplo do ano anterior, a VARI G 

gentilmente ofereceu esta cortesia, transportando o 

material para o Libroservo que funcionará em 

Vitoria, por ocasião do 27“ Congresso Brasileiro de 

Esperanto. 

à Direção da VARIG-Brasilia nossos 
melhores agradecimentos em nome da Liga Brasileira 

de Esperanto. 
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Remetente: LIGA BRASILEIRA DE ESPERANTO 

Caixa Postal 3625 
CEP 70084 - Brasilia - DF 
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